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150 nouns

Introduction
1. Types
In Turkish there are four types of nouns:

1. common: masa table; ev house; kadin woman; kitap book
2. proper:  Asli; Mehmet; Mars; Tirkiye; istanbul; ingiltere

3. abstract: guzellik beauty; cesaret courage; korku fear

4. collective: ordu army; takim team; aile family; grup group

2. Gender

There is no distinction between masculine and feminine in Turkish nouns.
3. Suffix order on nouns

The order of suffixes a noun may have is: plural + possessive + case
i. Plural

All nouns in Turkish are singular in nature and form the plural simply by
adding -ler or -lar; there is no irregular plural:

arkadas friend — arkadaslar
duygu feeling — duygular
g0z eye — goézler
haber news — haberler
ekmek bread — ekmekler

ii. Possessive and case

The possessive suffixes harmonize with the plural suffix, and the case
suffixes harmonize with the possessive suffixes if they come after one
another:

arkadaslarim  my friends g6zlerin your eyes
arkadaslarima to my friends g6zlerinde in your eyes

Before you start to study the words in the list, make sure that you can at least
recognize the case suffixes and know their functions. We deal with the
possessive and case suffixes as a grammar topic on page 126.
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4. Compound nouns

Compound nouns in Turkish usually consist of two nouns. The second noun
always takes -(s)i:

cep + telefon — cep telefonu mobile phone
taksi + sof6r — taksi sofori taxi driver
emniyet + kemer — emniyet kemeri seat belt

Tarkce + 6gretmen  —  Tlrkce 6gretmeni Turkish teacher
Universite + 6grenci —  Universite 6grencisi university student

Note that if the second noun is su ‘water’, the buffer letter y is used instead
of s:

meyve suyu fruit juice kaynak suyu spring water
maden suyu  mineral water musluk suyu tap water

Compounds act as single units and can be modified by adjectives and
other nouns:

geng bir Turkge 6gretmeni a young Turkish teacher
Samsung cep telefonu Samsung mobile phone

Look also at the following compound names of places, special occasions,
holidays, organizations, mountains, etc:

Kizilay Meydani Kizilay Square [in the capital, Ankara]
Anneler Gunii Mother’s Day

Ege Universitesi Ege University [in the city of izmir]

Avrupa Birligi European Union

Agri Dag Mount Ararat [in the cities of Igdir and Agri]
Nil Nehri Nile River

There are also closed-form compounds. That is, there is no space or hyphen
between the words. In some of these forms, neither of the words takes a
suffix whereas the second word takes -i in some other forms:

anneanne, babaanne maternal, paternal grandmother
yuzyil century (lit. hundred year)
anadili mother tongue

balayi honeymoon

It would be convenient for you to learn closed-formed compounds as a
vocabulary item.
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In brackets are shown which suffixes the nouns have.

1. zaman (= vakit) time

Deniz, bugiin hi¢ bos zamanin/vaktin var mi? (+poss)
Deniz, do you have any free time today?

Vakit nakittir.
Time is money.

In everyday language, we use para instead of nakit. We use nakit in the
sense of cash. Note also that the suffix -tir adds emphasis. It is not a
personal suffix.

2. saat 1. hour 2. time (on a clock) 3. watch

Seni bir saat sonra arayacagim, tamam mi?
| will call you an hour /ater, okay?

Saat kag? / Affedersiniz, saatiniz var mi? (+poss)
What time is it? / Excuse me, have you got the time?

+ dakika minute

Mehmet evde degil. 10 dakika énce ¢ikti.
Mehmet isn’t at home. He left 10 minutes ago.

+ saniye second

Bir saniye, geliyorum, anne. Banyodayim.
Just a second, I'm coming, Mum. I'm in the bathroom.
3.gln day
Aysegil izmirden iki giin 6nce dondi.
Aysegul returned from lzmir two days ago.
+ bugln today

Benim bugin hi¢ bos zamanim/vaktim yok. (+poss)
| don’t have any free time today.

+ bu glinlerde these days
+ din yesterday

Sen dun neredeydin? Bltun gun ofiste degildin.
Where were you yesterday? You weren’t in the office all day long.

+ Onceki (= evvelki) gin the day before yesterday
+ yarin tomorrow

Yarin aksam saat 7.00’de bulusacagiz.
We will meet at 7.00 tomorrow evening.

+ 6bur gun the day after tomorrow



Copyrighted material

500 Turkish Words in Context Page |11

4. sabah morning

Yarin sabah saat 9.00’da bir toplantim var.
| have a meeting at 9.00 o’clock tomorrow morning.

+ 6gle noon

O 6gleden énce kalkmaz. (+abl)
S/he doesn’t get up before noon.

+ 0gleden sonra afternoon; ikindi midafternoon
+ aksam evening

Seldm, kanka. Aksam isten sonra ne yapiyorsun?
Hi, buddy. What are you doing after work in the evening?

+ gece night

Diin gece ge¢ yattim. Biraz yorgunum.
| went to bed late /ast night. I'm a bit tired.

+ gece yarisi  midnight
5. hafta week

Biz gelecek hafta istanbul’a gidiyoruz.
We are going to Istanbul next week.

+ hafta bagl the first day of the week (Monday)
+ hafta igi weekdays: pazartesi, sall, garsamba, persembe, cuma
+ hafta sonu weekend: cumartesi, pazar

+ ay 1. month 2. moon

Ben gelecek ay Londra’ya gidiyorum.
I’m going to London next month.

+ aylar months: ocak (1), subat, mart, nisan, mayis, haziran,
temmuz, adustos, eylul, ekim, kasim, aralk (12)

+ mevsimler seasons: ilkbahar spring; yaz summer; sonbahar
autumn/fall; kis winter

Ay’da hayat yok. Ya da var ama biz bilmiyoruz. (+loc)
There is no life on the Moon. Or there is, but we don’t know it.

+yil (=sene) year

Biz Ankara’ya iki yil/sene 6nce tasindik.
We moved to Ankara two years ago.

+ ylzyil century. In Turkish, there is no word equivalent to decade.
We say: 10/20 yil dnce/sonra one/two decade(s) ago/later
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75. hayvan animal
Kizim hayvanlari ¢ok seviyor. 5 yasinda. (+pl+acc)

My daughter loves animals so much. She is 5 years old.

+ kedi cat; kdpek dog; kus bird; kaplumbagda turtle; tavsan rabbit;
balik fish; tavuk chicken; koyun sheep; kegi goat; at horse; esek donkey;
inek cow; boda bull; aslan lion; kaplan tiger; ayl bear; maymun
monkey; fil elephant; kurt wolf; zirafa giraffe; yilan snake; fare mouse;
karinca ant; ar bee; kelebek butterfly

76. ifade expression (1. thoughts 2. word/phrase)

Ulkede herkes ifade ézgiirliigii talep ediyor. (comp)
In the country, everybody is demanding freedom of expression.

Su glnlik ifadeleri 6greniniz. (+pl+acc)
Learn these daily expressions.

77. polis police

Evime girmisler. Polisi aradim. (+acc)
They have broken into my house. | called the police.

+ polis, polis memuru police officer; polis karakolu police station
78. devlet state (country)

Tdrkiye bir polis devietine mi donusiyor? (comp+buff+dat)
Is Turkey turning into a police state?

79. konu subject; topic

Bu boélimiin konusu isimler/adlar. (+gen / +buff+poss)
The subject of this chapter is nouns.

Bu dnemli bir konu. Yarin toplantida tartisalim. (+loc)
This is an important topic. Let’s discuss it in the meeting tomorrow.

80. karar decision

Bu son kararin mi? Emin misin? (+poss)
Is this your final decision? Are you sure about it?

81. Unli 1. celebrity 2. famous (See #167.)

Cogu Unla ulkenin problemleri ile ilgilenmiyor. (+buff+gen / +pl+poss)
Most of the celebrities aren’t interested in the country’s problems.

+ oyuncu actor/actress; sarkici singer; dansgi dancer; futbolcu footballer;
komedyen comedian; manken fashion model; modaci fashion designer
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82. dikkat attention (notice)
Bugun dikkatim derste degildi. Hi¢ not alamadim. (+poss / +loc)

My attention wasn’t on the lecture today. | couldn’t take any notes.

iyi seyler medyanin dikkatini gekmiyor. (+buff+gen / +poss+buff+acc)
Good things don'’t attract the media’s attention.

83. basin press (news)

Basin her zaman gergekleri sdylemiyor. Bazi gergekleri gizliyor. (+pl+acc)
The press doesn’t always tell the truths. It hides some truths.

+ gazete newspaper; gazeteci journalist; muhabir reporter; dergi magazine
84. olay event; incident

Bu benim hayatimin en 6nemli olayi. (+poss+gen / +buff+poss)
This is the most important event of my life.

Polis aradi. Bora bir olaya karigsmis. (+dat)
The police called. Bora was involved in an incident.

85. renk colour

Erkek arkadaginin gozleri ne renk? (+poss+gen / +pl+poss)
What colour are your boyfriend’s eyes?

+ mavi blue; yesil green; kirmizi red; mor purple; sar yellow; beyaz white;
siyah black; kahverengi brown; gri grey; pembe pink; turuncu orange;
koyu dark (koyu mavi; dark blue); agik light (agik mavi; light blue)

86. deniz sea

Sabah sahilde oturdum ve denize baktim. (+loc / +dat)
In the morning, | sat on the shore and looked at the sea.

+ dalga wave; plaj beach; giines sun; glineslenmek to have a sunbathe
+ nehir (= irmak) river; selale waterfall; gl lake; okyanus ocean

87. gorev duty; mission

Evde bulasiklari yikamak benim gorevim. (+poss)
In home, doing the dishes is my duty.

88. merkez centre/center

Kizilay Meydani Ankara’nin merkezinde. (+buff+gen /+poss+buff+loc)

Kizilay Square is in the centre of Ankara.

+ sehir merkezi city/town centre; aligveris merkezi shopping centre/mall
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150 adjectives

Introduction

1. Types
The adjectives in this list are mainly adjectives of:

1. quality: biylk big; kiigik small; gizel beautiful
2. quantitative: biraz some; ¢ok a lot of; hic any
3. demonstrative:bu this; su that; o that

2. Position and agreement

Adjectives in Turkish come before nouns, and they have the same form for
singular and plural nouns:

¢aliskan dgrenci hard-working student
c¢aligkan dgrenciler hard-working students
bu kitap this book

bu kitaplar these books

Many adjectives in Turkish can also be used as adverbs. As adverbs, they
precede what they modify:

Ben dikkatli bir strtictytm. I’'m a careful driver.

Her zaman dikkatli siurerim. | always drive carefully.

Bugln ¢ok ev 6devim var. | have got a lot of homework today.
Mehmet ¢ok ¢aliskan bir 6grenci. Mehmet is a very hard-working student.
Seni gok seviyorum. | love you so much.

3. Comparison

We form the comparative of all adjectives (short or long) simply putting the
word daha before adjectives:

geng young daha gen¢  younger
guzel beautiful daha giizel more beautiful

Similarly, we form the superlative of all adjectives simply putting the word en
before adjectives:

geng en geng the youngest
glzel en guzel the most beautiful
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In brackets are shown which suffixes the nouns defined by the
adjectives have.
151. bu; su; o

These are demonstrative adjectives. They have no plural forms; they
stand the same before both singular and plural nouns:

—»  bu kitap/kitaplar this book/these books
———» su kitap/kitaplar that book/those books
——»  okitap/kitaplar  that book/those books

We use su to refer to a person/thing that is not near us, and we use o to
refer to a person/thing that is much more distant. Therefore, su may also
translate as this when compared to o, as in the 3rd example below:

‘Hanimefendi, bu araba sizin mi?’ ‘Evet, benim. Bir sorun mu var?’
‘Miss, is this car yours?' ‘Yes, it is. Is there a problem?’

‘Su kirmizi gantayi gorebilir miyim?’ ‘Elbette, buyurun. (+buff+acc)
‘Can | see that red handbag/purse/briefcase?’ ‘Sure, here you are.’

Bardaklar o dolapta degil, su dolapta. (+loc / +loc)
The glasses aren’t in that cupboard, they are in this cupboard.

‘O kitabin adi ne, Pelin?’ ‘Bu kitabin mi?’ (+gen / +poss)
‘What'’s the title of that book, Pelin?’ ‘This book’s?’

Do not confuse the demonstrative o with the 3rd person singular personal
pronoun o:

O araba benim. That car is mine.
O doktor. S/he is a doctor.
152. bir

This functions as an adjective (sifat) and a numeral (sayi):

i. As an adjective, we use bir before singular nouns when we are not
specifying or interested in which one. Remember in English the indefinite
article a/an is used before countable nouns and it is either omitted or
replaced with a piece of, some, etc before uncountable nouns:

Kapida bir adam var, anne. Kapiyl agayim mi?
There is a man at the door, Mum. Shall | open the door?

isten sonra Taksim'de bir kafede bulugtuk. (+loc)
After work, we met up in a café in Taksim [in Istanbul].
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162. giizel; yakisikli beautiful; handsome (for men)
Gecgen hafta sonu cok glizel bir kizla tanistim. (+post ile)

| met a very beautiful girl last weekend.
X ¢girkin ugly

Bunlar ¢ok ¢irkin séylentiler. Cemre ¢ok durist bir insandir.
These are very ugly rumours. Cemre is a very honest person.

163. genel general (1. not detailed 2. relating to whole)

Bugtlin 6gretmen derse genel bir giris yapti. (+dat)
Today, the teacher made a general infroduction to the course.

164. ilgili 1. relevant 2. interested (group/party)

O farkli bir sey. Bizim konumuzla ilgili degil. (+poss+post ile)

That is a different thing. It isn’t relevant fo our subject.

Yarin toplantiya tim ilgili taraflar katilacak. (+buff+dat)
All interested parties will join the meeting tomorrow.

x ilgisiz irrelevant; disinterested
165. ayni same

Tugba ve ben ayni liseye gittik. Yakin arkadasiz. (+buff+dat)
Tugba and | went to the same high school. We are close friends.

x farkl different

Biz ayni bankada galigiyoruz ama farkh béliimlerdeyiz. (+pl+loc+buff+pers)
We work at the same bank, but we are in different departments.

166. kars!i opposite
Panelde karsi fikirlerden konusmacilar vardi. (+pl+abl / +pl)
There were speakers from opposite opinions on the panel.
Firin yolun karsi tarafinda. (+gen / +poss+buff+loc)
The baker’s is on the opposite side of the road.

X yan adjacent, next; yan daire/komsu next-door flat/neighbour
167. Gnld (= meshur) 1. famous 2. celebrity (See #81.)

O simdi Uinlii bir oyuncu. Farkli bir arkadas ¢evresi var.
S/he is now a famous actor. S/he has a different circle of friends.

Gaziantep, Antep fistigi ve baklavasi ile meshur. (+buff+poss)
Gaziantep [in the southeast of Turkey] is famous for its pistachio and baklava.
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173. ilk first
Onu héla unutamadim. Benim ilk askimdi. (+possttense)

| still couldn’t forget her. She was my first love.

Sabah geg kalktim. ilk dersi kagirdim. (+acc)
| got up late in the morning. | missed the first lesson.

It is synonymous with the ordinal number birinci, but they are not always
interchangeable.

Look at these examples, in which we can use:

i. birinci only:
birinci sinif first year/grade (in school)
first class (on an aircraft, train, etc)
ii. ilk only:
ilk tren/otobus/ugak first train/bus/flight
ilk yardim first aid
ilk (goriste) ask first love; love at first sight
ilk dnce first of all; at first

iii. birinci and ilk interchangeably:

birinci/ilk ders first lesson/class

birincililk kat first floor (level in building)

birinci/ilk gin/hafta/ay first day/week/month

Biz birincililk katta oturuyoruz. Daire numaramiz 3. (+loc / +poss)

We live on the first floor. Our flat/apartment number is 3.

We form the ordinal numbers with the suffix -(i)nci: birinci, ikinci, Gglincii,
etc. We omit the initial -i after the cardinals ending in a vowel: ikinci (2.),
altinei (6.), yedinci (7.), yirminci (20.) and ellinci (50.).

174. son 1 last; final 2. recent

Yarin tarih yazilim var ama ben daha son konuyu ¢alismadim. (+buff+acc)
| have a history exam tomorrow, but | haven’t studied the last topic yet.

The last in last week/Sunday/month/summer, etc translates as gegen:
gegen hafta last week; gecen pazar last Sunday; gecen yaz last summer

Bu senin son kararin mi? Emin misin? (+poss)
Is this your final decision? Are you sure about it?

Son bir arastirmaya gore ... (+buff+dat)
According to some recent research ...

+ son glnlerde/aylarda/zamanlarda in recent days/months/times
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150 verbs

Introduction

1. Types
There are two types of verbs in Turkish:

i. ek-fiil (lit suffix-verb). It functions like to be in English. We have no word
for it; it exists in the form of suffixes, which we add to words such as nouns
and adjectives:

Ben 6gretmenim. | am a teacher.

Sen ¢ok guizelsin. You are very beautiful.
Cocuklar okuldalar. The kids are at school.
Film sikiciydu. The film was boring.

Biz diin aksam evdeydik. ~ We were at home yesterday evening.

ii. all other verbs, which we may call main verbs or just verbs. You will find
verbs in a Turkish dictionary with the ending -mek or -mak:

dinlemek to listen konusmak to speak
okumak to read yazmak to write

In this list, we will study the most common 150 main verbs.

2. Inflection

Verbs in Turkish inflect for tense, person and number respectively:

Tense Person and number
Ben Turkge 6greniyorum. Present continuous 1st person singular
Biz aligverise gidecegiz. Future 1st person plural

Look also at the above examples of the ek-fiil:

Sen ¢ok guzelsin. Present simple 2nd person singular
Cocuklar okuldalar. Present simple 3rd person plural
Biz diin aksam evdeydik. Past simple 1st person plural

There is no tense suffix for the ek-fiil simple present. The personal suffixes
refer to the time as well as the persons.

You can find the conjugation tables of ek-fiil and verb tenses on pape 133.
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As you will notice, we have used most of the verbs in this list in the
example sentences in the previous lists. Pay attention to which case
suffixes the objects and complements of the verbs have.

301. olmak to happen, occur; to be, become

Senin eline ne oldu? Kestin mi? (+poss+dat)
What's happened to your hand? Have you cut it?

‘Az once korkung bir sey oldu.” ‘Ne oldu? Soyle.’
‘Something terrible happened a little while ago.” ‘What happened? Tell me.’

Kizim ‘Ben doktor olacagim,’ diyor.
‘I'm going to become a doctor,” says my daughter.

302. yapmak to do; to make

Didem odasinda ev édevlerini yapiyor. (+pl+poss+buff+acc)
Didem is doing her homework in her room.

‘Ne yapiyorsun, hayatim?’ ‘Alisveris listesi yaptyorum, agkim.’ (comp)
‘What are you doing, darling?’ ‘I'm making a shopping list, love’

Herkes hata yapar. Hig kimse mikemmel degildir.
Everyone makes mistakes. Nobody is perfect.

You can find some common nouns that are used with yapmak on page 136.
303. gitmek to go

Biz 6gleden sonra alisverige gidecegiz. Evde olmayacagiz. (+dat)
We are going shopping in the afternoon. We won'’t be at home.

‘Nasil gidiyor, Yasemin?’ ‘lyi. Senden n’aber?’
‘How is it going, Yasemin?’ ‘Fine. How are you doing?’

304. gelmek to come

Siz nereden geliyorsunuz? Aligveristen mi yine? (+abl / +abl)
Where are you coming from? From shopping again?

Cumhurbaskani yarin sehrimize geliyor. (+poss+dat)
The president is coming to our city tomorrow.

305. bakmak 1. to look at 2. to look after

Sen neye bakiyorsun? Orada bir sey mi var? (+buff+dat)
What are you looking at? Is there something over there?

Annem yasli ve hasta. Ona ben bakiyorum. (+buff+dat)
My mother is old and ill. ’'m looking after her.
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323. yagamak to live

Biz 20 sene yurt disinda yasadik. Turkiye'ye gecen yaz dondik. (+buff+loc)
We lived abroad for 20 years. We returned to Turkey last summer.

Kadinlar erkeklerden daha uzun yagiyorlar. (+abl)
Females live longer than males.

When we are talking about the place or home where we live now, we
usually use the verb oturmak:

Ben yolun kargisinda oturuyorum. (+buff+loc)
| live across the road.

Onlar 7 numarada oturuyorlar. Uglincii katta. (+loc / +loc)
They live in number 7. It is on the third floor.

324. 6lmek to die

Sabahki trafik kazasinda iki kisi 6lmiis. Haberlerde duydum. (comp+buff+loc)
Two people died in the traffic accident in the morning. | heard it in the news.

We use vefat etmek when we want to avoid saying the word 6lmek:

Annem gecen kasimda vefat etti.
My mum passed away last November.

+ Oldirmek to kill; cinayet murder; intihar suicide; 61U (n, adj) dead;
O0lim death; ceset corpse, body

Karisini 6ldirmius. Lanet olasi katil! (+buff+poss+buff+acc)
He killed his wife. Damned Kkiller!

325. istemek to want; to woud like

Canan gelmek istemedi. Evde kalmak istedi. Israr etmedim.
Canan didn’t want to come. She wanted fo stay at home. | didn't insist.

Ben bir simit ve ¢ay istiyorum, lGtfen.
I would like a simit [similar to bagel] and tea, please.

326. kalmak 1. to stay 2. to remain, be left 3. to fail (See #331.)

‘Evde kal. Hayat kurtar.’ (+loc)
‘Stay home. Save lives.’

Su bu gece okuldan bir arkadaginda kalmak istiyor. (+abl / +poss+buff+loc)
Su wants to stay at a friend’s of hers from school tonight.

Buzdolabinda ne kadar sit kald1? Kahvaltiya krep yapacagim. (+buff+loc)
How much milk is left in the fridge? I'll make crepes for breakfast.
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50 adverbs
pronouns, postpositions, conjunctions
question words, and suffixes

Adverbs

Adverbs in Turkish can modify verbs, adjectives, other adverbs, or a whole
sentence and they precede what they modify.

451. biraz a little, a bit

Biraz yavas konusabilir misiniz, litfen? Sizi anlayamiyorum.
Can you speak a little slower, please? | cannot understand you.

Demet biraz yorgundu. Erken yatt.
Demet was a bit tired. She went to bed early.

452. cok much, very, too

‘Seni ¢ok seviyorum.” ‘Ben de seni ¢ok seviyorum, agkim.’
‘| love you so much.’ ‘| love you so much too, love.’

O kiz gok konusuyor. Hi¢ susmuyor. Beni ¢ok sikiyor.
That girl talks too much. She never keeps quiet. She bores me to death.

Bu daireyi kiralayamayiz. Kirasi ¢ok ylksek.
We cannot rent this flat/apartment. Its rent is too high.

453. az not much or only slightly

Ben onu ¢ok az taniyorum. Henliz gegen hafta tanistik.
I know him/her very little. We just met last week.

Liseden beri cok az degismigsin, dostum. Sirrin ne?
You have changed very little since high school, mate. What's your secret?

454. hi¢ never or at all (in negatives); ever (in questions)

Ben hayatimda hi¢ susi yemedim. Sen yedin mi? (+poss+loc)
| have never eaten sushi in my life. Have you?

Sen ask hakkinda ne biliyorsun? Hig asik oldun mu?
What do you know about love? Have you ever fallen in love?

Selin hig iyi gériinmiiyor. insallah, hasta degildir.
Selin doesn’t look at all well. | hope she isn'’t sick.
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460. beraber (= birlikte) together

Ali’yle ben is yerinde ayni departmandayiz. Birlikte ¢alisiyoruz. (+buff+loc)
Ali and | are in the same department in the workplace. We work together.

Onlar evli degiller. Beraber yasiyorlar.
They aren’t married. They live together.

+ hep beraber/birlikte altogether
461. belki maybe, perhaps

Belki, ben aksam disari ¢cikarim. Gelmeden énce beni ara, tamam mi?
Maybe, | will go out in the evening. Call me before you come, okay?

+ herhalde, muhtemelen probably; muhtemel (adj) probable

‘Alp telefonu agmiyor.” ‘Muhtemelen uyuyordur. Geg kalkiyor.’
‘Alp doesn’t answer the phone.” ‘He is probably sleeping. He gets up late.’

The suffix -dur adds emphasis.
462. maalesef (= ne yazik ki) unfortunately

Maalesef, gidemem. Benim hafta sonu i¢in baska planlarim var.
Unfortunately, | cannot go. | have other plans for the weekend.

+ neyse ki, Allah’tan fortunately, luckily

Az dnce bir kaza oldu. Neyse ki/Allah’tan, hi¢ kimse yaralanmadi.
An accident happened a little while ago. Luckily, nobody was hurt.

463. elbette (= tabii) of course; certainly
‘Girebilir miyim?’ ‘Tabii. Buyurun.’
‘May | come in?’ ‘Certainly. Come in.’

Elbette kredi kartiyla 6deyebilirsiniz. Nakit 6demek zorunda degilsiniz.
Of course, you can pay by credit card. You don’t have to pay in cash.

464. kesinlikle definitely, absolutely

Bu kesinlikle harika bir fikir. Tebrik ederim sizi, Yunus Bey.
This is an absolutely great idea. | congratulate you, Mr Yunus.

Bu imza kesinlikle benim dedgil. Biri taklit etmis.
This signature is certainly not mine. Someone has forged it.

465. ylzde yuz a/one hundred percent

Haklisin. Sana yiizde yuz katiliyorum.
You are right. | agree with you one hundred percent.

We write and read: %50 (yuzde elli), %10 (ytizde on) and %1 (ylzde bir).
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The below suffixes form new nouns from other nouns, adjectives, and verbs.
498.1.-ci 2.-li 3.-ce 4.-lik 5.-me
1. -ci/¢i (-ci/g1, -cu/gl, -culgu)

This suffix means one who:

i. does something as a job or profession, or specializes in a particular
science, art, etc:

noun noun
is work — isGi worker
sarki song — sarkici singer
dans dance — dansgl dancer
futbol football —  futbolcu footballer
gazete newspaper — gazeteci journalist
dis tooth — disci dentist
fizik physics —  fizikgi physicist
cicek flower — cicekei florist
tarih history —  tarihgi historian
siyaset politics — siyasetgi politician
tamir repair — tamirci repairman
itfaiye fire brigade — itfaiyeci fireman

Learn also these job names:

muhendis engineer; mimar architect; kasap butcher; terzi tailor; giftci farmer;
manav greengrocer; kuafor hairdresser; berber barber; terciman translator;
garson waiter/-ress; sofor chauffeur; kurye courier; satis elemani salesperson

ii. is engaged in, or associated with an activity:

noun noun
yol road, way — yolcu passenger
s6z utterance; word — sozceii spokesperson
sikayet complaint — sikayetgi complainant
konusma  speech — konusmaci speaker
yarisma competition — yarismaci competitor
eylem action — eylemci activist
destek support — destekgi supporter
ziyaret visit — ziyaretgi visitor

yalan lie — yalanci liar

Irk race - irk¢i racist

soygun robbery — soyguncu robber
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Appendix A

Possessive and case suffixes

1. Possessive suffixes

Personal pronouns Possessive adjectives Possessive suffixes

1 Ben I Benim My -(m
Sen You Senin  Your -(i)n
0] He/She/lt Onun His/Her/lts -(8)i
Biz We Bizim Our -()miz
Siz You Sizin Your -(i)niz
Onlar  They Onlarin  Their -leri

If the noun ends in a vowel, we omit the initial vowel (i) from the 1st and 2nd
persons possessive suffixes, and we use the buffer letter (s) before the 3rd
person singular possessive suffix:

2 (benim) odam my room
(senin) odan  your room
(onun) odasi  his/her room

(bizim) odamiz/odalarimiz our room/rooms
(sizin) odaniz/odalariniz  your room/rooms
(onlarin) odalan their room/rooms

The 3rd person plural suffix -leri may also refer to two or more people/things.
Therefore, we do not use the plural suffix (NOT odalarlarr).

Look also at this example:

3 ki kizim var. Adlar (NOT adlarlari) Su ve Ece. Anneleri ile yasiyorlar.
| have daughters. Their names are Su and Ece. They live with their mother.

Compound nouns with possessive suffixes

Possessive suffixes replace -(s)i:

4 yatak odasi — yatak odam my bedroom
yatak odan your...
yatak odasi his/her...
yatak odamiz/odalarimiz  our bedroom/bedrooms
yatak odaniz/odalariniz your...
yatak odalari their...

Notice that with the 3rd person singular, we do not double -si1 (NOT odasisi).
Any singular compound noun is already in the 3rd person singular possessive.
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Appendix E
Common words in English and Turkish

In the glossary, some English words exist in Turkish only in the meaning
given, or the word class shown. English accent (n), for example, exists in
Turkish only as a noun and not as a verb, or acid (n) exists only as a noun
and not as an adjective.

All you need to do to add these words to your vocabulary is to see and hear
them once. You will never forget them.

A

academy akademi
academic (adj) akademik
accent (n) aksan
acid (n) asit
action (n) aksiyon
active aktif
actor aktor
actress aktris
adaptation adaptasyon
address (details of a place) adres
advantage avantaj
alarm (of burglary, fire, etc) alarm
album albim
alcohol alkol
alcoholic (n) alkolik
alphabet alfabe
alternative alternatif
amateur amator
ambulance ambulans
analysis analiz
anti- anti-
antibiotic antibiyotik
antidemocratic antidemokratik

antipathy, antipathetic
arena

arithmetic

astronaut

antipati, antipatik
arena

aritmetik
astronot
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Gunaydin.

lyi gtinler.

iyi aksamlar.
lyi geceler.

iyi eglenceler.
iyi tatiller.

lyi yolculuklar.
Tebrikler.
Tesekkdrler.
Basarilar.
Tesekkir ederim.

Rica ederim./Bir sey degil.

Oziir dilerim.

Affedersiniz.

Sorun/Onemli degil.

Bakar misiniz?

Memnun olurum./Sevinirim.
Mutluluklar/basarilar dilerim.

Tebrik ederim./Kutlarim.
Yemin ederim.
(Yarin/Sonra) Gorusuriz.

Olur mu?

Olur.
Olmaz.
Hos geldin(iz).

500 Turkish Words in Context

Appendix F

Common everyday expressions

Good morning.

Good afternoon; Have a good day.
Good evening.

Good night.

Have a good time, enjoy yourself.
Have a good holiday/vacation.
Have a good journey/trip.
Congrats.

Thanks.

Good luck/Best of luck.

Thank you.

You’re welcome./Don’t mention it.
I’'m sorry./l apologize.

1. | beg your pardon./Excuse me.
2. Excuse me (used to get someone’s
attention politely).

No problem./That's OK (said in response
to 6zur dilerim, or affedersiniz #1).

= affedersiniz #2.

| will be glad/pleased.

Wish you happiness/luck.
Congratulations.

| swear to God.

See you (tomorrow/later).

OK (used to ask someone if they agree

with you or will give permission for you to
do something)?

Yes, all right, okay.
No, nope.

Welcome (said to sb who has just arrived
in your home, office, shop, etc, litit's nice
you came).
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acl x tath 273

ag x tok 298
acikmak
susamak

aclk x kapali 283

aciklama 60

aciklamak 336

aciimak 346
kapanmak

acmak 345
kapatmak
aclk x kapali

ad; soyadi 53

adam 8

adres 31

affetmek 376

agir x hafif 189

aglamak 409

agrimak 432
agr

aile 10

akraba 14

akilli x aptal 287

aksam 4

alisveris 24
nakit, kredi kart
taksit
fis/fatura
iade

almak 307

alt 478

altin 46

ama 483

amag 110

an 68

ana 230

anlamak 357

anlasmak 370

in Context

anlasma, sozlesme

imzalamak
anlatmak 328
anne 9

anneanne

dede

teyze

dayi

kayinvalide
ara 480
araba 137

taksi

otobls

tren

metro

feribot

bisiklet
arac 136
aramak 349
arastirma 105

bilimsel

tibbi

tarihi
arastirmak 321
arka (post) 477
arka x 6n (adj) 224
arkadas 146

yakin/samimi arkadag

arkadas canlisi
arkadas edinmek
arkadas olmak
artmak 402
artirmak
asker 98
Uniforma
silah
ordu
komutan
asag! x yukari 293
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